Porownanie ttumaczen I Kronik 10:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tak polegt Saul, jego trzej synowie* i caty jego
dostowny dom — polegli (oni) razem.**12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak polegt Saul, jego trzej synowie i caly jego
literacki dom — polegli oni razem.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Tak umarli Saul 1 jego trzej synowie, a caly jego
literacki Gdanska dom zginat razem z nim.

BG Przektad Biblia Gdanska A tak umart Saul, i trzej synowie jego,
literacki i wszystek dom jego z nim pospotu zginat.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A tak zginal Saul i trzej synowie jego, 1 wszytek
literacki dom jego za raz upadt.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Umart wige Saul i trzej jego synowie, caty tez
literacki dom jego zginat razem w tym dniu.

BW Przektad Biblia Warszawska Tak zginal Saul wraz z trzema swoimi synami,
literacki caly jego dom pospotu zginat.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zginat wigc Saul 1 jego trzej synowie 1 caly jego
literacki dom wraz z nim zginat.

PAU Przektad Biblia Paulistow Tak umart Saul, a razem z nim jego trzej
literacki synowie i caly jego rod.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak zginal Saul, trzej jego synowie i cata
literacki rodzina rownoczesnie.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan [ momep Cay: i TpH HOTO CHHH B TOMY JHi, 1
literacki VBT Padaina Typkonsika BBECH MO0 iM pa3oM momep.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Tak umart Saul oraz trzej jego synowie, wigc
dynamiczny razem z nim zginat caty jego dom.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Tak umart Saul 1 trzej jego synowie, wszyscy tez
dynamiczny z jego domu pomarli razem.

D G dod.: w tym dniu, &v Tf] Nuépa ékeivn.
2 <x>90 28:19</x>; <x>100 2:8</x>; <x>100 4:5-6</x>
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